GREKSUDZE

Ka cilvékiem jamaca sudzét gréekus
Kas ir bikts?

Biktij ir divas dalas: pirmkart, més izsudzam grékus un, otrkart, més
sanemam no biktstéva gréku atlaiSanu jeb piedoSanu it ka no pasa
Dieva, turklat neSaubamies, bet drosi ticam, ka tadéjadi masu greki ir
piedoti arT Dieva priek$a debesis.

Kadi greki ir jaizsudz?

Dieva priek§8a@ mums jaatzistas par vainigiem visos grékos, art tajos, ko
mes neapzinamies, — ka to daram ligSana Masu Tévs, bet biktstévam
mums ir jaizsudz tikai tie gréki, kurus més apzinamies un jiatam sava
sirdT.

Kuri tie ir?

Pardoma saskana ar desmit bausliem savu dzivi: ko tu esi darijis,
bddams tévs, mate, déls, meita, kungs, kundze vai kalps. Vai neesi bijis
nepaklausigs, neuzticams, slinks, vai neesi kadam darijis pari ar
vardiem vai darbiem, vai neesi zadzis, bijis nolaidigs, izSkérdigs, vai
neesi nodarijis kadam kaitéjumu.

Parbaudi sirdsapzinu ar Dvéseles spoquli.

/norade un sadalu “Dvéseles spogulis”/

Isa pamaciba par to, ka siidzét grékus

Ej pie sava biktstéva un saki vinam: “Godato macitaj, es ludzu jus
uzklausit manu grékstdzi un pasludinat man gréku piedosanu Dieva
zélastibas dél.” [Tad saki vinam, kas nospiez tavu sirdi:]

“Es, nabaga grécinieks, atzistu sevi par vainigu Dieva prieksa visos
grékos; 1pasi jusu prieksa atzistu, ka, bidams kalps (kalpone utt.), es
diemzél esmu neuzticigi kalpojis saviem kungiem, jo reizém neesmu
darijis, kas man pavéléts. Esmu vinus saniknojis un izraisijis lamas /
licis ladéties. Esmu bijis nolaidigs un radijis zaudéjumus. Esmu arf bijis
bezkaunigs vardos un darbos, esmu dusmojies uz sev lidzigiem, pret
savu kungu vai kundzi kurngjis un lamajies utt. Tas viss mani sapina, un
es lidzu péc Z€élastibas; es labosos.”

Kungs (vai kundze) lai saka ta: “Ipasi es jasu priek$a atzistu, ka savus
bérnus, saimi un sievu neesmu uzticigi audzinajis Dievam par godu.
Esmu lamajies, radijis launu pieméru ar neskistiem vardiem un
darbiem, esmu savam tuvakajam darijis zaud€jumus, aprunajis, esmu
parak dargi pardevis, viltotu preci un nepilnu méru devis.”

Un lai vins stdz, ko vél pret Dieva bausliem un savu kartu ir grékojis utt.


http://www.krustabaznica.lv/wp-content/uploads/2016/01/dveseles-spogulis.docx

Bet, ja kads neapzinas, ka vinam butu tiesi $adi vai lielaki gréki, tam nav
jaraizéjas vai jaturpina meklét vai izdomat grekus, ta parversot bikti par
mocibam, bet jamin kadi citi gréki, kurus ving apzinas. Pieméram: “Ipasi
es atzistu, ka reiz esmu lamajies, tapat lietojis nepieklajigus vardus,
vienreiz neizpildijis to vai citu, utt.” Un ar to lai pietiek.

Bet, ja vin§ neapzinas nevienu gréku (kas gan diez vai ir iesp&jams),
tad arT nenosauc nevienu 1pasi, bet lai sanem piedoSanu péc visparigas
gréksudzes, kuru Dieva priekSa saka biktstévam.

[Visspécigais Dievs, sirdszeligais Tévs! Es nabaga grécinieks Tev
sudzu savus grékus, ar ko esmu apgrékojies domas, vardos un darbos
un ar ko esmu pelnijis Tavas dusmas un sodu laika un muziba. Bet es
tos no sirds nozéloju, un tie man gauzi sap, un es Tevi lidzu Tavas
lielas apzéloSanas un Tava mila Déla Jézus Kristus, mana Pestitaja,
ragto cieSanu un mirSanas dél| — z&€lo laipnigi mani, nabaga grécinieku,
piedod man visus manus grékus un dod man zéligi Sveta Gara spéku,
ka varu atgriezties. Amen.]

Péec tam biktstevam saka: “Lai Dievs tev ir Z€ligs un stiprina tavu ticibu.
Amen.”

Talak: “Vai tu tici, ka mana piedos$ana ir Dieva piedo$ana?”

Atbildi: “Ja, godatais macitaj.”

Péc tam lai vins saka: “Lai tev notiek péc tavas ticibas. PEc musu
Kunga Jézus Kristus pavéles es tev piedodu tavus grékus Téva, Déla
un Svéta Gara varda, amen. Ej ar mieru.”

Bet tos, kam ir lieli sirdsapzinas parmetumi vai art kas ir nomakti un
kardinati, biktstévs ar Rakstu vardiem mierinas un uz ticibu mudinas.
Tas lai ir visparigs grékstdzes veids vienkarsajiem cilvékiem.



